See the notice on TED website

223832-2026 - Licitacion

Suiza - Trabajos de instalacion eléctrica — RENOVATION TECHNIQUE CVSER LULLIER (Centre
Horticole) secteur Nord - Lot 232 - Installations électriques

OJ S 64/2026 01/04/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal - Anuncio de cambios

Obras

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Office cantonal des batiments (OCBA)
Correo electrénico: ocbasac-marchespublics@etat.ge.ch
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una
autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: RENOVATION TECHNIQUE CVSER LULLIER (Centre Horticole) secteur Nord - Lot
232 - Installations électriques
Descripcion: Le projet consiste en la rénovation des éléments suivants sur I'école horticole de
Lullier pour les batiments Nord : * Le remplacement du cablage des éclairages existants. *
Remplacements des éclairages de sécurité pour les batiments G et H. * L'ajout des lignes
permettant d’alimenter et piloter les exutoires de désenfumage du batiment H. * Liaisons CV
pour les AB.TR. Le respect du planning a une grande importance, car 'ensemble des travaux
seront effectués en site occupé et une partie des travaux se fera durant les vacances scolaires.
Identificador del procedimiento: 602d577f-f0b6-440f-ac4e-271b9ce613e4
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45310000 Trabajos de instalacion eléctrica

2.1.4. Informacion general
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Documento de contratacion

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: RENOVATION TECHNIQUE CVSER LULLIER (Centre Horticole) secteur Nord - Lot
232 - Installations électriques
Descripcion: Le projet consiste en la rénovation des éléments suivants sur I'école horticole de
Lullier pour les batiments Nord : * Le remplacement du cablage des éclairages existants. *
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Remplacements des éclairages de sécurité pour les batiments G et H. * L’ajout des lignes
permettant d’alimenter et piloter les exutoires de désenfumage du batiment H. * Liaisons CV
pour les AB.TR. Le respect du planning a une grande importance, car 'ensemble des travaux
seront effectués en site occupé et une partie des travaux se fera durant les vacances scolaires.

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45310000 Trabajos de instalacion eléctrica

5.1.2. Lugar de ejecucién
Localidad: Centre Horticole Lullier
Caddigo postal: 1254
Subdivisién del pais (NUTS): Genéve (CHO013)
Pais: Suiza

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: Desconocido

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 0

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacién no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se sabe aun
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contrataciéon publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Documento de contratacion

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Calidad
Descripcion: Critéres d’adjudication
Descripcion del método que debe utilizarse si la ponderacion no puede expresarse mediante
criterios: Les critéres d’adjudication sont définis dans les documents.

5.1.11. Pliegos de contratacién
El acceso a determinados documentos de contratacion esta restringido
La informacién sobre los documentos restringidos esta disponible en: https://www.simap.ch/fr
/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Canal de comunicacion ad hoc:
Nombre: Simap.ch

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: No autorizada
Justificacion de por qué no es posible la presentacion electrénica: Herramientas, dispositivos
o formatos de archivo no generalmente disponibles
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Descripcion: Seules les offres arrivées a l'adresse indiquée, dans le délai fixé, signées, datées
et complétées en frangais seront prises en considération.

Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: francés
Catalogo electronico: No autorizada

Variantes: No autorizada

Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada

Plazo de recepcién de ofertas: 29/04/2026 16:30:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central

Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 365 Dias

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
se sabe aun

Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Plus d’informations dans la publication
officielle sur simap.ch

Facturacion electrénica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electronicos: no

Se utilizara el pago electrénico: si

Estructura financiera: Plus d’informations dans la publication officielle sur simap.ch

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Tribunal administratif fédéral
Informacion sobre los plazos de revision: Voies de droit Le présent appel d’offres peut faire I
objet d’un recours auprés de la Chambre administrative de la Cour de justice, 10 rue Saint-
Léger, case postale 1956, 1211 Genéve 1, dans les dix jours dés sa publication. Le recours
doit étre signé, se référer au présent appel d'offres, contenir les conclusions ddment motivées
avec indication des moyens de preuve.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Office cantonal des batiments (OCBA)

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Office cantonal des batiments (OCBA)
Numero de registro: bb05698d-d58d-4539-b5c¢2-3643dc616a6b
Direccidn postal: 1A, route des Jeunes
Localidad: Les Acacias
Cddigo postal: 1227
Subdivisién del pais (NUTS): Genéeve (CH013)
Pais: Suiza
Correo electrénico: ocbasac-marchespublics@etat.ge.ch
Teléfono: +41225465362
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
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8.1.

8.1.

ORG-0002

Denominacion oficial: Tribunal administratif fédéral
Numero de registro: BVGER

Direccion postal: Postfach

Localidad: St. Gallen

Caddigo postal: 9023

Subdivisién del pais (NUTS): St. Gallen (CH055)
Pais: Suiza

Correo electrénico: info@bvger.admin.ch
Teléfono: +41584652626

Direccion de internet: https://www.bvger.ch
Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

ORG-0003

Denominacién oficial: Simap.ch

Numero de registro: CH001

Direccidn postal: Holzikofenweg 36
Localidad: Bern

Cddigo postal: 3003

Subdivisién del pais (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Pais: Suiza

Correo electrénico: support@simap.ch
Teléfono: +41584646388

Direccion de internet: https://www.simap.ch
Funciones de esta organizacion:

TED eSender

10. Modificacion

10.1.

Versién del anuncio anterior que debe modificarse

09029f61-0e16-4ac7-b409-c948fbccsa7e-01
Principal motivo de la modificaciéon
Informacion actualizada

Modificacion
Identificador de seccion: PROCEDURE

Descripcion de las modificaciones: Bonjour, la visite obligatoire qui était programmée le

31.03.2026 a 14h00 sur site, a été déplacée au 08.04.2026 a 14h00. L'inscription a la visite
obligatoire doit se faire a I'adresse mail r.petit@betelec.ch avant le 07.04.2026 a 12h00. De ce
fait, la date de remise des questions sur Simap programmeée le 07.04.2026 a été déplacée au

14.04.2026.

Informacion del anuncio

223832-2026

Identificador/version del anuncio: a2a8b84a-2cc5-42d9-910c-cec40e82ee93 - 01

Tipo de formulario: Licitacién
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Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 31/03/2026 02:26:10 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: francés

Numero de publicacion del anuncio: 223832-2026

Numero de la edicion del DO S: 64/2026

Fecha de publicacion: 01/04/2026

223832-2026 Page 5/5



	1. Comprador
	1.1. Comprador
	2. Procedimiento
	2.1. Procedimiento
	2.1.1. Finalidad
	2.1.4. Información general
	2.1.6. Motivos de exclusión
	5. Lote
	5.1. Lote: LOT-0000
	5.1.1. Finalidad
	5.1.2. Lugar de ejecución
	5.1.3. Duración estimada
	5.1.4. Renovación
	5.1.6. Información general
	5.1.9. Criterios de selección
	5.1.10. Criterios de adjudicación
	5.1.11. Pliegos de contratación
	5.1.12. Condiciones de la contratación pública
	5.1.15. Técnicas
	5.1.16. Información adicional, mediación y recurso
	8. Organizaciones
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	10. Modificación
	10.1. Modificación
	Información del anuncio

